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Hirdetmény.
— - - K íioj^v Xüiiü^ x áros

— - -' *> uz ;<S6 ev Januar 1.
2ru.' >r: 31 -ig teriedöieg a 

Aug g. esetleg szeptem- 
'■ : er prcie e.so arreresen csaa

- . :. r:nr becsáron tolul. ma- 
i.r"r reset, pec g azon alul is nvil-

- arveres u"an Nanas városházánál 
t, ..-veresen k log aűatm. melyre árve­

sz..; dékozók meghivatnak.
r citete.ea a polgármesteri hivatal- 

Lbi megicRiii:iieiL*fe.
Keit H.-Nánás. IS bő jul.

Csohany László.
puigarm ester.

1885. XVII. évfolyam. 151 szám Hétfő, augusztus 3.
El öli/.Me hí arak :

Hegyben é* pnxfán kiildv

N-gyed n

/■-////ps MZ (int 5 kr
A lap »»ellfuii rési«:" iiioto min­
den k 'ilerv-ny föptacz, Vev-oy- 
bat töldszin . a síéi kesf - svg -e 

bérm««utve kiildeudo

Eiíijizetheini l eiylwn 
TE LEU DI K. . LAJOS e* itj. 
CSÁTHY K A KO L Y könyv 
k«»rsskedéaébeu és * kiadóhiva- 
talban KVTASI IMRE könyv- 
nyomdájában s a poetahlvatalok

POLITIKAI. TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

\ d<k breeze ni es vidéki „ 1 ti g s; v íl e 11 s é $5 i part“ közlönye.
Megjelen naponkint, petitek es vasarnap kivételével.

11 Irdetral díj :
N-így Lasihos pvtH sorért 5 kt. 
Nagyobb terjedelmű * többszöri 
hirdetések alku szerint s leg 
<» 1 3 s ű b b árért vétetnek M. 
Béiyegdij minden különbeikta 

tágért 30 kr.

„Nyiltér--ben megjelenő közle­
mény minden petit sora 80 kr.

Hirdető4«»k felvétetnek a kiadé-
hirauüban, KUTASI I. könyv- 
nyomdájában, valamint ZICHER- 
MAN H. köav. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetlrulii 
beküldött kéziratok nem vétet 

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak

A mostani világ.
11). „K est rerum nervus gtrendarum.“ 

— Regi lati 1 közmondás, mely szabadon át 
téve, megfelel azon magyar közmondásnak: 
pénz a lelte mindennek. — Es ezen eszmének 
igazságát határozottan fogadta el mind a régi 
mind a mai világ. — Hogy pedig annak az 
eszme elfogadó világnak 
arról mi mi

a

Egy W rshingtou, egy Kossuth mint kor­
mányzók, a nép élen ái'ouak és sank; sem von­
hatja kétsé be, hogy azoknak egyedül a né­
pek szabadsága s az emberiség boldogitása lo­
bogtassa vezér! zászlóikat. Míg egy Metternich, 
egy Gortsaki.tr a hatalom mellé vonulva á iá­
nak szembe a ueppd s a nép zablájának ko­
vácsolásánál tettek próbára szellemük teiutóadó világnak mennyire van igaza : f , ,

ndnyájau tehetünk tanúbizonyságot,, e ets Set-
kik e földi lét világába-, a családi élet fenn- f *«m mindennapi jelenet az. az .gaz, a
tartásának terhe alatt 30-40 évet át éhünk. | naf ^ történőmében. - Hiszen a csillogó 

Valóban pénz - vagy a költő szavai 1 «'émáut ls r,tkáu fortiu' ^lo a fö’d "~‘x‘ "vagy --------- ------- .
szerint az élet kenőcse, nélkül csak egy kis; , =•' ...... , ,, ,(családi csoport ügyeinek kereke is nagyon iAzért méltán boldognak mondható az az or­
es,korogva halad előre; mennyivel inkább egy ; ^ mel-'liek korminyzőn a nép élén áll. - 
egész ország társadaimá-é 1? - Azért nincs ie ^ avagy monoihatja-e ezúttal Magyarország 
olvan józan ész, mely az ország kormányzása- j magát oly boldo- ak Z Erre a jelenbe- 
nál a pénzszükségletet kétségbe vonuá; s csak ! kormányzó férfiak kóréhén t,z ev alatt lefo.yt 
is a ficzamcdott ész roszakarata lenne az, ba f tényék meglett dolgok, végrehajtott c;e,elme- 
valaki, mint az állam polcára az ország iránt I D^*_ r ' leneK-
tartó,.ott szent kötelességének te’je-itését, t. i. j = üdvös indítvány. A telvoieki magyar 
az állam költségeinek ereje, s vagyona értéke i közmive.ódési egyesület iaditváuyt tett, hogy 
szerinti támogatását megtagadni óhajtaná ; ha í az egész országban megalakult összes kfizmi- 
liogy annak kirovásánál az igazságosság, vagy j velödési magyar egyesületek, továbbá -z is- 
a közterhek igazságos felosztása, minden kite- ] kola-egyesületek s rokon természetű egyletek, 
rés nélkül tartozik szem előtt. í valamint a szent Isiván és szent Laszió tár-

Hiszen nem is azt vonja az a végrehaj- í sulatok is küldöttjeik utján egy országos kon­
tók által nyomorgatott s évenként oly irgai-1 gresszusba jöjjenek össze. Az összejövete1 czélja

es temérdek szírijei
setét

között.
gö-

szővetség Oroszországnak nem lenne ínyére, 
nagyon tartózkodva fogadta ez ajánlató: és 
eddig egyáltalában nem nyilatkozott-

— Az ellenzéki partok. ,,A mérsékelt e len-1 
zákhez“ czi n alatt az „Egyetértés“ a követ-j 
kezöttet Írja: Az úgynevezett osztrák-magyarj 
nemzeti bank szabadalma — mint tudva van j 
— 1887. évi deczember 31-én lejár s akkor j 
vagy e szabadalom újabb tiz vagy több evre 
megköss abbhttlis, ör.nálló magyar nemzeti 
banknak keli felállittat.ni. Mikor a bauktár- 
gyalások 1877-ben folyamatban voltak, akkor 
a Tisza-kabinet nem egyszer s nem egy helyütt, j 
de mindig komolyan és ünnepélyesen jelenté j 
ki, hogy a közös bank fennállására megszabott » 
tiz ev csak ideiglenesség, melyszükséges arra, | 

erőt gyüjtoünk s annak elteltével az 2hogy

inatlanul nyaggatott nép kétségbe, hanem csak > ennek egyöntetű munkálkodásra
azt, hogy annak az állam szükségletére kirovot.t j megá.lapiiaaa, a mozgalom országos es egye- 
költségnek, mulbatlanul oly rengeteg nagysá- í temes természetének manifesztála.a s ez áltál 
gunak kell e lenni ? — Nem lehetne-e egy oly ja buzgalomnak meg inkább erős.tése. A kou- 
országot, mely a 48 ki korszak előtt, százado- " gresszus összeh vását a budapesti magyar is- 
kon keresztül", minden quota nélkül, alig 13— ■ kola-egyesületuek kellene kezébe venni s a 
14 milliónyi költséggel kormányoztatok, most 1 kongreszszust természetesen Budapesten tar­
ts valamivel szerényebb költséggel kormányozni? 3 Ulti legalább első alkatommal Ez az indit-

ö.iálló magyar nemzeti bankot felállítsuk. De I 
a mérsékelt ehenzék. valamint a függetlenségi j 
part io «Knur hatarozottau s haladéktalanul 
Követelte az önálló bankot s a kormány akkori 
javaslatát, mely utóbb törvényűje vált, mere­
ven ciutasitá.

Hogy most a kormány és pártja mit fog 
elvek ciiualm : ez meg egészen nem bizonyos. Függ

— Elengedhetetlenül szükséges-é az ország 1 vány tartalma, 
kormányzására, az a nagy móles és szédítő | —
alakú kiadás, mely a közelmúltban megvitatott; A közös miniszteri tanácskozások,
költségvetés alkalmával az ország budgetjébea Tisza Ká.mau miniszifcreiuökuvk Osztendeból 
előirányoztatok ? — Nem lenne-e czélszerubb való visszatérté után, a ki e hó második feleben, 
addig nyújtózkodni, a meddig a takaró ér? lés pedig valószínűleg Ischieu át megyen a 

Igen, ha most is az a világ lenne. — Vá- g tengeri türdóce, Becsben szeptember közepe 
laszolják erre azok a kormányzás ügyeivel fog-S táján fognak megtartatni, a melyekben azonban

; atiol, hogy Becsben mit diktah.ak rá a Tisza 
kabinetre. De nem lehetetlen, hogy Tisza Kál­
mán, mint eddig tette, a nemzet minden nagy 
eiueku komoly óhajtásávai, most is törekszik 
elejteni az önálló nemzeti bank eszméjét es 
megbuktatni ügjét. Am ez annyival szentebbé 
te.í-.i az eileuzek kötelességet az eszme fenn­
tartása s az úgy kivívása iránt. E kei des kü­
lönben is olyan, a melyben a mérsékeli ellen- 

izek s a függetlenségi 4tt-as párt karonfogva s 
'egjeteitve léphetnek fel úgy a nemzet elölt, 
1 mint a parlamentien. Azonban a mcisexelt* '’“j““ ‘“b’“*“ luvg«»* tami, a ujoíjcauv u otuutiod ; , . . ,

-alkozók, egészen a kényelem nyugalmával —| csupán a jövő évi, az október havában egybe- j e-icnzea komónyei tddige.e luligatuak e *er- 
Ds lássuk önök édes nyugtalankodó atyámfiai, j =.yüiö delegáczió ele terjesztennö közös kőit- j desben, sót a cseh progiamm loiötti lejvege- 
most másképpen állanak az üg.ek. -- A mi | segvetes kerül végleges megállapodás vegeit j teseikbői az tűnik ki, mintha a közös bankhoz 
ügyeinkbe meg más Is bele szól. - Beleszól \ tanácskozás alá. Szeptember végen gyűl egybe ragaszkodnának. Hogy minden félreér-

a törvéuvhoza? második ü.ess/akia, úgy, hogy * .
a kiegyezési tárgyalások az osztrák es magyar |tes ¥a*J kettrteimüseg Jű eleve meggátoltassak 
aormany között, eltekintve az osztrák-magyar mi muiuatlanui szükségesnek tartjuk, hogy a 
vamkoníerenczia üléseitől — csakis október! 
h vában lesznek újra folytathatók.

t. i. a czivilizatio, — s a mai világ comtel- 
laDója. — És ba haladni akaruk, a magunk
erőltetésével is meg kell tartanunk az egyen'ő 
.epést, mert küldőiben a magyar állam elma­
rad a nyűgöti civilizált országok köréből.

Ezt a simító es lepeit képviselő phrasist, 
könnyű azoknak a kormányzás ügyeivel foglal 
kozó bóldog polgártársaknak elmondani. — 
Mert hiszen ők annak a megerőltetésnek nehéz 
súlyát, igen csekély mértékben érzik; — az 
őket terhelő hozzájárulás kitelik a sajtó levé­
ből, sőt még családi kényelmükre is marad va­
lami, a biztos jövedelemből. — Míg minket, a 
nyugtalankodó népet a gondok milliói ébresz­
tenek fel reggel a pihenő álomból, hogy miből 
kovácsolhatjuk ki a mai ncp, magunk és csalá­
dunk számára, a bizonytalan falatot

Mi kia tisztességes ruházat kényelmére

— Mit akarnaa a csehek ? A „l'esti 
Nap.O“ Írja : A prágai kereskedelmi kamara 
tegnapi ülésén formuiazott követelmények sze­
rint Vsehországnak majdnem olyan állás köve- 
teltetik a jegybank sze, vezetéken, mint a mi­
lyen most Magyarországnak és Ausztriának 
külön-kólöu ki van kötve. Igazában nem osz­
trák-magyar, hanem hármas egyesült osztrak- 
cseh-magjar bank alkottatnék meg. Ilyen kö­
zösséget pedig Magyarország semmitől* ügy-

alig merünk gondolni s kiknek családi körűn!:-j ben el nem fogad. A bankügy nem olyan köz­
ben, egyik nagvnehezen betöltött szükséglet­
nek, szüntelen az ismét felmerült uj szükség 
foglalja el a helyét: — gondolhatunk e nyuga­
lommal azon magunk megerőltetésére, mely oly 
móles országos költséget von maga után s mely 
oly erőnkhöz aránytalan nunnyisegben kívánja 
tőlünk a hozzá járulást ?

Mint minden más egyéb társulás, ugv az
országok társadalma is, egyes tagok csoporto-1 .......... ,
sulásából áll. Az államot tehát kepezik az ál- f *°8 tu e‘d Galiczia, háiu ik
lám lakosainak esoportosu t egyes individuumai.! országnak fog eszebe jutni kü.on kivánalmak-
_ Minden társulásnak czélja és főfeladata; az
egyes individuumoknab bátorságban, jó állapot 
ban leendő helyezése, szóval: a vedelem. — 
Az állam főfeladatának is annak kell lenni, 
hogy az állam minden egyes inviduumát meg­
védje, jó karba helyezze. Mert az állam csak 
úgy lehet boldog, ha annak egyes lakosai hol 
dogok

Mind ezekből lo.ikú következetességgel 
folyik hogy az állam van egyes emberekért, 
nem az egyesek az államért; mert előbb volt 
az ember s azok csoportosulásából lesz az ál­
lam. Tehát az államnak egyetlen becsületes 
polgárát sem szabad megrontani, vagy menrövi- 
diteni.

Mig az állam kormánya, az ő kormányzói-

mersekeít ellenzék akar vezettél fiai, akar nir- 
ltpjai utján mielőbb nyilvánítsa ki, hogy la77- 
tíini piogtlimaijához e kérdésben változaiia.,ui 
ragaszkodik. Meg na esetleg másként a.lana 
is a dolog — mit azonban nem hihetünk — 
az esc.te is jobb, ha ti.-ztaba jövünk mielőbb 
a helyzettel.

n Magyar nyugoti vasút A mag ar nyu- 
goti vasuitaisasag — a .e6uiubbi közgyűlésen 
uenany potváiasztás által kiegészített igazga­
tósága — iegközeíenbi ülésen ujjaalakult és 
étinkül gróf Zichy Ödönt, alelnukül ped g 
dr. K .. u t z Gyű.at, az osztrák-magyar bank 
alkormányzóját — választotta.

Reformok Horvátországban.
A „Gcrrcapouüenee de Posta“ írja: A 

horvai konnany íhetve Khueu Héderváry gröí 
hoiv.d bánnák tótorekvese odairányul, hogy 
eióst-ór az ország közgazdasági joiete emeltes­
sek es másodszor a kormányzat egyszerűsítése 
es czelszerüob Uerendcze.se aiiai a közigazga 
tas Ruksegei leszá.lutassai.ak, ílieiólvg a koz 
igazgatás költségeinek irnció czenrányos fel­
használása etessek ei. A magyar kormány po- 
liiikája e tekintetben a hjivat ügyekben igen 
egyszerű es consequent.

A czél egyszerűen az, hogy az eiégüie - 
ieuseg müden űrügye és okai elhárítása á.tai 

sohasem foguók elfogadni mar közjogi okok-; g h vrvát agitatoroaioi legfontosabb izgató ész­
ből sem, a minőt a prágai kereskedelmi ka-; közeik elvouassam k. — Számos reform fekszik 
mara formuiáz.“ \ szőnyegen és var e etbeieptetesre.

____________ I Mint a „Drau“ Zágrábból értesül a kor­
zz Külföld. Hohe u íöl e herczeg ló f many a következő 4 törvényjavaslatot sza.idé- 

udvarmester kedden reggel érkezik Gastemba, ’ kozik tárgyalás vegeit a tartomanygyüiés e.e 
hogy személyé.-en ügyeljen fel az uralkodók j terjesztem. 1. Egy torveuj javas.atoc melyiyel 
találkozására vonatkozó intézkedések felett.—j az 1875. ínaju^ 17-ki büntető perrendtartás 
Kálnoky gróf külügyminiszter es Taaffa í 13. í a határozatni — a bírósági gyűléseknek 
gróf oszirák miniszterelnök Ildiiből viaszu­

kéi}" szánni itéiethozatott szavazategyenlőség 
következtében, úgy hogy az 1875-ki perreud- 
tariásssl behozott módszer költségei az élért 
ered.uéiiynyel semmikeji sem állanak arány bar. 
Ezen szempontból kiindulva a horvát kormány 
a három es 5. bírósági gyűlések visszaállítását 
szándékozik indítványozni, mi által tekintélyes 
számú bírói erő lenne szabaddá és a nélkül, 
hogy az igazságszolgáltatás garantiái szenved­
nének. ső' a nélkül is, hogy a személyzet lf.t- 
szamának szaporítása szükséges volna, gyor­
sabb törvénykezési e'járás válnék lehetségessé.

2 Egy törvényjavaslatot, melynek folytán 
bizonyos bűn tények minősítése 
megváltoztatta "tik, ugv hogy azok 
áthágásokra szállíttatnak le, melyek a 
járásbíróságok előtt, nyernének elintézést. Bun- 
1 ,;ö törvényünk tudvalevőleg oly időbe" gyö­
keredzik, miliőn a maitól nagyban különböző 
értékviszonyok uraikoűt&k és ennek folytán 
például lopásnál oly minimális összeg eltulaj­
donítása képezett mar bűntényt HK- y a mai 
értékviszonyok mellett ily minősítést nem en­
gedne meg.

A törvényjavaslat által tehát egyrészről 
a büntető törvény határozatának túlságos szi­
gora enyhittetuék, másrészről pedig a bírói 
táblák teendőinek további megkönnyítése éret­
nék el Az ily módon elmaradó főtárgyaiások 
száma ez,érnél többre tehető es igy nyilván­
való, minő megkönnyítés állna be. A* járás bi 
róságok sem terheltetuéuek túl, mert nagy 
szamuk miatt kevés anyag jutna mindegyikre 
és eljárásuk gyorsasága, s egyszerűsége által 
ttt is sebesebb lörve.iyszolgáltatás éretnék el.

3. Egy törvényjavaslatot, mtiy által jog- 
érve nyes en elitéltek bünteté­
sének törvényes következmé­
nyei bizonyos számú évek el­
múltával maguktól megszűn­
nek Az újabb büntető törvényhozás ezen 
humánus elvet majdnem mindenütt keresztül 
vitte, csak nálunk árasztctik még el ö lelsege 
legnag óbb cabinet irodáin u honi.*-„♦!,—.... 
ny*K elengedését kérő folyamodványokká:. 
Ezen javaslat további indokolása felesleges,

4. Egy törvényjavaslatot, mely áltál a 
vétségek bizonyos osztálya a 
politikai hatóságokhoz u t a s it­
ta t i k.

Mig ez először említett három törvény- 
java: lit már a felső bíróságoknak lett véle­
ményadás végett á származtatva, az alatt a 
legutóbb említett javaslat fölött a horvát kor 
mány bel és igazságügyi osztályaiban a tár­
gya . sok meg folynak.

ügy, melyet dualistikus alapén kell Au i/triá­
val rendeznünk, mert állíthatunk önálló ma 
gyár bankot ; de ha már a dualizmust a bank­
ügyre kiterjesztettük és mrgalkcdtuuk az 
egész Ausztriával : nem fogunk még tovább 
menni s a trialmmus Irrere lepni s számolni' 
Csehországgal, melyet azutau nyomban követni

pedig 11 orvát­

kai eíőaliaui. Mi a banksza: adaiom olyan mó­
dosítását — ha az osztr. k-magyar bank pri­
vilégiuma egyáta'án meghosszabbitta in —

utaztak Becsbe. Kálnony gróf össztjövetele 
Bismarck herczeggel valószínűleg Salzburgban

cselekményét illetőleg, ezen fentebbi eszme ke -1 fog megtörténni, vár véglegesen az ma sincs
relében mozog: a jól felfogott nagyszerű hiva­
tás egyenes pályáján halad s kormányzásának 
minden egyes lépteiből népboldogitó áldás csí­
rázik ki. — De ha a kormány azon eszmének 
fordított alkjával indul meg: le tér hivatása 
egyenes pályájáról s a kormányzás cselekmé­
nyeinek kővetkezési is visszás alakban jelen­
nek meg.

Amaz a nép élén áll, mint a népet hol 
gitani akaró fő hatalom kisegítő jobb keze, de 
mindég együtt a néppel. Emez pedig a fő ha­
llom uszálya szélére lépett, szembe a néppel.

még megállapítva. — Konstantiná­
polyból eikezett fairek szerint tény, hogy 
Angda a poriának a legbensőül) szövetséget 
ajánlotta fel és a szultán elé ebben a tekin­
tetben komoly előterjesztéseket tettek. A szö­
vetségért koüjpenzáczioképen Anglia a portá­
nak nagyobb befolyást helyez kilátásba Egyip 
tómban, első sorban Szudán átengedése által ; 
Anglia magában Egyiptomban is kész e ged- 
ményeket tenni, mely fölött a szultán szuze- 
rénitasa élesebben körvoualoztatnék. Minthogy 
a szultán meg van róla győződve, hogy az ily

a föiárgvalásokuái való összeállítását illetőleg 
érve .yen kívül helyeztetnek es a három 
és ötbír ósági gyűlések ismét
visszaállíttatnak.

A Különbség a régi es az 1875-ki bün­
tető perrendtartás szerinti itétethozatali gya­
korlat közt tudvalevőleg abban áll, hogy a 
4. es G, bírósági gyűlések határozatai úgy ho­
zatnak, miszerint szavazategyenlőség e étén a 
vádlottra nézve kedvezőbb vélemény az irány­
adó, mig a 3. és 5. bírósági gyűlésekbe 
egyenlő számú szavazatok mellett, az einöa 
voluma dönt.

Az újabb itéiethozataii gyakorlat fölötti 
statistikai kutatásodból kitűnt, hogy naluna 
több ezer íölárgyaiásnal csak elenyésző cse-

Aug. 2-ika.
Dfbrcczeu város közönsége megértette a 

köfő mondását:
„Koszorút a hősök sirk&lmára“ 

kegyelettel áldozott tegnap délután a honvéd- 
lemetöben. Számos koszorú díszítette a hon­
véd emléket s a gyönyörűen díszített sirhalom 
körül ünneplő Közönség jelent meg. Feledhet- 
len, szép, magasztos ünnep volt ez 1

Az ünnepélyt a főiskolai ifjúság rendezte 
s a gyülekezés d. u. 1 ä4 órakor a főiskola 
előtti téren történt, — mintegy 8—10,000 főre 
lehet tenni a közönség számát, mely az imjio- 
zans menetben reszt vett. Pontban 4 órakor 
megindult a meuet a Következő sorrendben :

Az önkéntes tűzoltó egylet.
Az 1848,9-iki honvedek.
A váiosi dalárda.
A torna-egylet és a „Grand-Hotel“ ősi 

deák lakszoba a collegiumbuu, lohogoja alatt 
a főiskolai ifjúság

A fugge;.:eiiségi kör.
Az iparos ifjúság.
A czizmadia ifjúság.
Az ünnepélynek a legszebb idő kedvezett, 

d. u. 3 órakor volt ugyan egy kis eső, de a 
felbő mihamar elvonult s az ünnepély kezde­
tekor már ragyogó ver fénynyel mosolygott az 
eg. A Rákóczi induló harsogása mellett fordult 
le a menet a Nagy-Hatvan utczára s igen ér­
dekes látványt ny újtott a lelkesült néptőmeg, a 
lengő zászlók, a kipirult arezok. A régi hon­
védek kihozták nemcsak azou piros zászlót, 
mely ott lengett a debreczeni csatában, hanem 
a 13 kopojiyávai kihímzett fekete lobogót is! 
Piros és fekete zászló! — Sza­
badság harczunk egész története! A többi 
egyletek és íersuiatok is mind saját zászlóik 
alatt jelentek meg.

Zajos lelkesedéssel éltette a közönség a 
„legdicsőbb magyarét: Kossuth Lajost, 
varosunk ieguépszerüöb képviselőjét: T b a 1 y



debkeczen.
Kálmánt (az igaz debreczeui ember e két név 
uéikül ki se tudja mondani leike szerint az 
„éljent“-t :) s a függetlenségi part több lelkes 
vezérfiát. — Kívül a honvéd síroknál ez alatt 
rővidebb utakon nagy közönség gyűlt egybe, 
ah'g adhatva helyett a menettel érkezőknek. 
A közönség egy része — kocsikon — már előre 
megérkezett és helyet foglalt a sir körül, mely 
a kir. ügyész ur megérdemiett dicséretére le­
gyen mondva, gyönyörűen volt feldíszítve több j 
koszorúval és cserepes virágokká1. i

Majd a dalárda enekeite el szép preczi Nagy Sándor maroknyi hada,
vitással a „Szentslt hantok“ czimü dalt, azután alig voltak 7—8000-en,
Kősa Barna 4 jb. adta elő messze har­
sogd hangon : „Emlékbesz é d“-ét, me­
lyet e helyen szinte egész terjedelmében 
közlünk.

„Emlék beszéd“
(a debreczeui honvéd temetőben, 1885. aug. 2.) 

Mélyen tisztelt közönség!
Lelkesedéssel zaráadokoltunk ki a hő-ok 

sirhalmához, hogy kegyeletünknek hála-virágait 
letegyük e néma hantokra s koszorút s!le~z-

Itt a dalárda által szépen előadott „Szó I szüuk a síremlékre, mely a szent hamvak fe 
zat“ után BodFerencz 4. th. fellépett a | lett emelkedik. De mig szivünkben a leik. -e 
sirdomb legmagasabb ormára és elszavalta S '-t.igja lobog, mely arczurkat is pi 

1 c s k a Mihálynak „a d e b r e- í í?*“"!!. sas*3,z6ruyako.n a mu 1

csatatéren“ czimü lendület

orosz bad ellen 4 óra hosszat vitézül küzdöt­
tek. Leonidás Thermopylaeben, Szondy Drégely 
sáuczain, Zrínyi Szigetvárban: csak ők küzd- 
hettek úgy, mint e „névtelen f é 1 i s t e- 
n e ku, kik itt pihennek virágos domb ölében.

Sok drága vér elfolyt a debrrczeni csa­
tában, 1849. aug. 2-án s sokan vannak, kik 
nem tudják megérteni, hogy mért vivatott e 
csata, a túlnyomó erővel szemben hogy lehe­
tett ily csekély sereg.t kitenni a megsemmi­
sülés veszélyének — se miatt könnyelműség­
gel vádolják a vezért, ki marty 
az aradi Golgothán.

— s daczára, a lelkes ifjúság — daczára az óriási pornak 
tizszer annyi, kifogyhatatlan volt.

Épen a piaczre, volt befordulóbati a me­
net zöme, mikor futó tüzként terjedt el a hír, 
hogy Szoboszlón Győri Elek — a függet­
lenségi párt jélőitje — választatott meg nagy 
többséggel képviselővé. Az örömhír harsány — 
éljenzést keltett.

Az ünnepély második része az emlekkert 
ben folyt ie. Itt is a dalárda nyitotta meg a 
sort Erkel „H y m n u s z á“ -val, majd p a p p

halált halt y Kálmán 2 j. h. szavalta el erős, érczes han- 
Igos Illy és Bá int „Szabadsághős felett“ ez

Szabó 
c z e II i

seg élénken megéljenezte.
Az fiszavalt költeményt itt közöljük

„A debreczeni csatatéren.“
Ez a föld itt szent, templom ez a tér, 
Boruljatok arezra, oltár e halom 1 
Omladozó fala legyen ma a régi,
Álmodozó papságát hozd vissza dalom !
. . . Nézzétek a templom benépesül újra . . 
A szent lobogót fel, — előre ragadják.
Rajta nem egy, — két Isten neve fénylik.
E két igaz isten: „haza és szabadság!“

S hailjátok-e hogy zug-bug a harang 
Készül az oltár : szent had imára !
Agyuk szava dörg ott — kész a sereg ; 
Trombita harsog : eiöre ! csatára 1 
S mig igy isteni tiszteletük zaja zug 
Megzendül a zsoltár ajkaikon :
— Rá feldobban a szív, az arcz kipirul ! - 
„Vesszen a zsarnokság, — éljen a hon !

És megtelik a lég vad harczi robajjal 
Fel, eUenök észak csordája riad 
És küzdenek ők mint egykor előttük 
Szent prófétáik: a Rákúcziak ! . . .
De sorsuk is egy lett, — hiába küzdtek 
A pokol legyőzte a mennyet.
S büszke templomukból lett bus temető 
Ilarcza után a hős itt lelt őrök enyhét

S ha jönne vándor a ki kérdené 
Véráldozatuknak mi lett a jutalma?
Arról ne dal, az a könny had' beszéljen,
A mely szemünkben ég e gondolatra. —
S melyen virágnak tiltva volt fakadni, 
Beszéljen itt e néma sírhatom.
Beszéljen az a bus októberi nap

az Arad felől zökogó fuvalom.

Nagy Sándornak két oka volt e csatát ,
ro."r"1 ■ vivni először a fővárostól vett parancs követ-1 szeP koileménvet, melynek elszavaiusa után 
időbe , keztében, ki utasításul adta neki, hogy Deb- ? gyöngéd női kéz koszorút illesztett a kőorosz- 

reczen alatt csatát fogadjon el s még a segít- ? lánra. Az ünnepélyt a dalárda fejezte be 
3ség küldést is kilátásba helyezte, (aztán szé- ‘ uagy hatással adván elő Huber remek Sza' 
i pen cserben hagyta!) másodszor pedig azért,) badsát-ai“ át 
(mert Dibreczent, a magyarság szivét, nem C =' ‘ ,
Ilehetett kardcsapás nélkül az orosz seregnek .. urakor Kossuth Lajos és a haza él-
i feladni; — hisz az oroszok is csak véres $ tetésével szétoszlott a közönség. így folyt le 

csata után adták fel szent városukat Moszk-)az ünnepély, mely méltó párja volt a váró
vát, Napóleonnak, nekünk pedig csak oly sunkban rendeztetni szokott Hazafias ünue 
szent városunk Debreczen, mint az oroszoknak , , ,Moszkva! >Pél-r,iek!

A debreczeui csata után a nagyszerű j Nala ne riamaiónti
tragoedia gyorsan közeledett végjelenete felé, I x. x. A, * ■

< T 1.1 ,. , - azé t kelt bennünk eiéyiai hanffutot >t e csata re®e 8 Maha-bháratáböl. Szanszkritból toránLeáldozóban volt már a magvar szabad- ? a/e' , K e‘. De,1°UQK ele6lai Hangulatot e c aia $ totta j, , o k Károly.)
ság napji, a báromszinü lobogó busán kezdettI?.™,;?ke' ^ems®kára eii®^t augusztus 13-ika sj Ily czimü, 13 
lengeni, mig az ellen zászlaját a győzelem í}1 s®tet ^ ko borult
szellője lobogtatta. De ha a győzelem nem is, 6 kaz:lra . 
a dicsőség koszorúja mégis a mi zászlónkat? 
díszítette, mert hiszen mi a túlnyomó ellennel
szemben leonidási harezot vívtunk, — csatánk -• I ^ a r 0 1 7* a debreczeui főiskola volt nőven-

a berlini

I vissza repül, hogy a jeient az ősi dicsőség su-1 
; garának visszfényétől megaranyozva láthas a : 1 

ddai magaslatra emelkedő költeményét. A rend-1 addig szemünkbe gyászkőnyü colul s téged 1 
kívül értelmesen, csengő, tiszta hangon elő ’„Hős vértől pirosait gyásztér 
adott költemény szerzőjét s szavalójat a közön-( sóhajtva“ köszöntünk !

1 Igen, nem magasba szárnyaló óda, ha- 
? nem zokogó elégia illik e naphoz ! Ragyogjon 

bar a nap fényesen, tüudökióbben mint" más­
kor, — zengien i.ár a madár szép dalt, büvö- 
lóbbet mint május — éjen, — vonja be bár a 
délibáb a rónaságot tüudéri játékával : e nap 
gyászát, e nap keservét mindezen jelenségek 
nem tudják velünk elfeledtetni 1

ívre terjedő csinos kötet 
magyar o jelent meg a napokban a „Kisfaludy Társaság“

j kiadásában. Már maga a tárgy __ eev hindu
A 300 évi szenvedésnél több szenvedést j rege - szokatlan voltánál fogva felkolthetne 

jkosk reánk az ezutáni napok és évek s | érdeklődésünket, ha a derék fordító Fiók 
a csak egy napon október G-án elvesztettünk | K á r o 1 y, a debreczeni főiskola ve 

nem volt pártcsata, nem volt ábrándos képze- a'mH jelest, a mennyit más nemzet története s üéke majd széniora, jelenleg pedig 
let, hanem a védelmezett népjog csatája volt! ; 8-;’uad 8 a^ nem bír felmutatni. -

Nem volt elég a zsarnokságtól az, hogy I,
a testvér-népeket, kikkel 1000 évig békében 
éltünk, kik a „Pro deo, patria et libertate“ ? 
feliratú zászlók alatt együtt küzdöttek velünk, i 
— most pedig őket reánk uszítottak, — nem 
volt elég az, hogy gyakorlott zsoldosainak ez­
reit ellenünk küldte, — hanem midőn ezekke: ' 
megküzdöttünk s a nemzeti lobogó széles e 
hazában diadalmasan lobogott: akkor szövet 1 
ségesül hívta hideg észak barbár népét s ‘ 

I őseinknek szent sirhalmát kozákok tapcdt.ák ! 
i Alig hogy Budavár fü

, . I eg) etem na Igatója, már régen ismerős nem lenne
De hagyjunk fel most a panaszszal, a sö- j előttünk, mint egyik jeles műfordítónk s lg*

lét felhők oszlani kezdenek, s letelnek a meg­
próbáltatás keserves napjai. Újra meg fogjuk 
látni a bethlehemi csillagot, mely közelgő jöt­
tédét hirdeti: Világszabadság!

Ti pedig, szendergő hősök, aludjatok 
csendesen. Véretek nem folyt el hiába: „A 
nagy eszme felfog kelni még !“

„Felnövekszik, hoz lombot, virágot 
A szabadság élő fája majd . ..
Oh legyen hát mindörökké áldott 
A ki érte kúzde, érte halt !“

városunknak iiíetóieg főiskolánknak egyik 
csekedése. Kettős tehát az érdek, mellyel most 
megjelent müvét fogadnunk ked, s ez "inditeit 
engem arra, hogy a Nala regéjét (melyet ré­
gibb szanszkrit tanulmányaim után magam is 
jól ismerek) a Fiók fordításával kapcsolatban 
e lapok hasábjain rövid kivonatban megismer­
tessem.

A kötetet „Lugossy József emlékének“ 
ajánlja a hálás fordító. Igen! e tavaly e hunyt 
nagy tudósunk volt az, ki több ifjú társaságá­
ban Fiókot is belevezette az arab, persa es 
szanszkrit nyelv titkaiba s ki nagy lelki öröw-

gy Budavár füstölgő ormára fel- - ,, f nA7sj. tarkft ¥Íríie. f,rli sirhal.
tüztük a trikolort, megzendült a Kápat szó- Most zöld pázsit, tarka virág fedi sírnál 
„„ onn nnn u ..,. „„ •, - 1 motokat, koszorúival bontja el emléketeket a' */200-'J00valj halrczos R,iaz oro«z, hálás nép. - szeHő-zugás édesíti álmotokat,» .
csatada . J melybe belevegyül távolból a Rákőczi-har&ug | ™ludl6. kutonőseu ltoknál azon

Menvunk1 Ö^iní’ kongása, mely a Rákócziak lángnyelvén hir-Fzép eredményt, melyet az o tanári b^ólko-
Megyünk - óiéin, asszony od, déti a szabadság igéit! - S titeket nem afdása f^mán jeles tanítványának kiváló haj-

i feltámadás angyalának trombitája, hanem e í laul™a kitarió szorgalma létrehozott.
A hnvoiur Ut,„X „ i' _ t TIlT --- LkiV niítf lOO!

Megyünk — hogy megüijük torod
Hurráh !“

E d,l tökéletesen jellem,„» íket.' jöttek&1ÍÍPÁÍS!,"illett.' li « .Etafelud, tMT nt „et»

É

meg e népnek I 
ostorodat

Te pedig szabadság szent Istene, jövel !
S vérök a mért hullott, add 
Takints le e sírra s vessd 
a pogányokra, kik öröködbe jövének 1 
Vak börtöneikbe küld be sugarod 
S ha szivőkbeo érted hő vágy tüze támad ■ 
Nnh se adj e sirert! - nekik diadalt,
Had égjenek örökre utánad !

S e tér minden füve legyen áldott 
Mint áldottak a kik nyugosznak e sírba 1 
Emlékők a történetben őrök,
Orökebb mely szivünkbe van irva I 
Hogy lángba borul nézd gyermek, d arcza 
Midőn ajkán szent nevüket ki-jti 
n " ® nemzetet az Isten verje is meg 
Ua valaha emlékűk elfelejti 1

ulró

ezentuli harcz
na « a -7 Ír a. :

AZ
voit a 
száll a
vele, de a hógörgeteg óriási erejétől és térné- 
tői büszke dereka kettétörik. — A számtalan 1,031ai'a '

y már 1882 februárjában dicséretteltón-

s mindezen nemes munkában dicsőségesen se-L öntendik ,1, , | Sokkai nagyobb értékű azonban ennél a
gitettek nekik ez elpáholt, most pedig a | Gondozzátok keeveiePel e sirhalmot Deb-« most me®eJenc Naia *s Barnáján ti.

bioaegő oentrdk yité7ek. £ rp,.7,n * sirila mof "e° I Egy kedves szere,mi történet ez, mely mint
a fenyős.ál harczalHi„ mi„ Q ^ ií-t L__„a„1" I önálló epizód a szanszkrit uagy eposz, a Matiá-

vébe, az u. l. Vauaparvaba — 
vau beszöve. Nemes egyszerű­

séggel párosul szépségéért igen kedvelt s

«..vő.«., «»«ive, « .-ciivua.ai uarcza ; j- •„ .. > ..." . , ■ > onano epizuu a síhógörgeteggel. A fenyőszál is szembe : ™lag múltat ei nem feledjük, szí-1 bhárata m_ höny>
viharral s diadalmasan megbirkózik flárd alaP°“ fi a jeien, b.ztositva van a jövő Erdókönyvbe var 
" ux-*—a... , , . •- -• — s igazzá váak a „legnagyobb magyar“5 J

csatában megfogyott, elcsigázott, e melletti „M a g y a r o r s z á g n e m v o 11, h a- 
még belviszályok által is gyengített honvéd |nem Vz!“ ~ ..vag)' pedig a nlegdicsőbb 
had sem állhatott diadalmasan ellen az esve-»ma6>’ar Kossuth szavai szerint: „Magyar­
sült orosz — osztrák hadaknak, - többé uem j °r8Zágot 8 poUok kapui sem dőnteudik meg!“
a lelkesedés, hanem a kétségbeesés irányozta j Az ünnepély ezen részét a dalárda éneke; irodalom eposzai“ czimü nagy müvében"; öuái- 
a fegyvert, nem a győzelem reménye, csupán f fejezte be Ottó Gyula szép „Huszár dal'-ával. t lóao,,s teljesen az eredetiből fordítva 
a katonai becsület ösztönözte honvédeinket a 
további küzdelemre.

minden elbeszélő mű közt legismertebb egész 
keleten ; Európában pedig a legtöbb irodalom­
ban megvan, néhol többféle fordításban is. Ná­
lunk — angol fordítás nyomán — Szász Ku- 
roiy adott belőle egyes részleteket a „Yilág-

Itt is, e szent helyen, hol most oly bé-

:B8ECZ£H« TARCZÁJA-
Hymen panasza..

” Németből. —
. ' atyám Z .nus, nem ! igy szóla

siránkozva Hymen, mialatt kék szemeit szá- 
ntgatá, nem, tovább nem tűrhetem! Szövét- 
ntkemre, fáklyámra 1 én lemondok hivatalom­
ról es ti lássátok actán mire mentek nélkü­
lem a tol,lön ! Nevetség tárgya vagyok már 
régen előttetek es a földön szintén csak itt 
becsült meg egy-egy ártatlan lélek.

— Valami vén banya, mormogd Merkur
— De mi bajod, fiam ? Ha a földön a 

házasok sokaságát megszámláljuk, akkor neked 
szabad legkevésbé megvetésről panaszkodni 
így szóia Zeus, körülvéve az istenektől.

— Bizonyos emberek szeretnek panasz­
kodni, — moudá Vénus — csupán azért, hogy 
érdekessé tegyek magukat.

Bizonyosan Ámor az oka 1 mondá
Minerva.

— En ? — keidé Ámor a távolból, — 
mit tegyek ‘ En és Hymen testvérem jó ba­
rátok vagyunk, úgy gondolom.

Hymen (keserűen nevet.) Az már igaz 
szivbeh Darátok ! — Röviden, atyám Zeus, ha 
Amor meg nem változik, úgy világíts te fák­
lyámmal a nyomornak, melyet háznséletnek 
neveznek. En nem akarom töobé a halandók 
szidalmai és átkainak tárgya lenni 1

■ M (nevetve-) - M ért nem csinálod
jobban ? Engem is elátkoznak es a mellett 
mégis szeretnek. Kérdezd meg a jelenlevő hal­
hatatlanokat.

Zem. — Nos — add elő hát, Hymen 
mi miatt panaszkodó! tulajdonképen ?

, men'. "7 Miért Panaszkodom ? Hát nemi 
vagytok e mindnyájan tanúi balsorsomnak! — I

késen, oly nyájas színben mosolyog róna,;
bizony nem a győzelem reményével, hanem a | gett most végig a „Ha még egyszer azt üzeni“ 
kétségbeesés elszánt bátorságával állott mégis több más hazafias nóták dallama, melyekben

t1 _ _ ____
Most még nagyobb lelkesedéssel — s még* m09^ kapjuk először a fiók hivatott kézé­

ből. — Az egész rege 2G énekre oszlik, me­
lyeknek röv <1 tartalma a következő : Egy testi­
lelki előnyökkel bőkezűen megáldott itju ki­
rályfi Nál s egy hasonlóan kiváló „minden nők 
közt leggyönyörűbb“ királyleáuy

I nagyobb porban — vonult vissza szép rendben 
fa közönség. A nagy és kGmester-utczln zen-

Kérdezzétek Vulkánt, áld-e engem, hogy neki 
az én fáklyám világított ?

Véuu-. Csak semmi neveletlenség bátya?
Hymen. — Jó én igazságot kérek.
Zeus. Nos, te unalmas fecsegő, mond el 

tehát mit akarsz.
Hymen. Halljátok tehát. A szivek vilá­

gából Ámor és én egyenlő részt inptunk. 
Ámor által a fi»ta! ember és leány megismer­
kednek egymással és aztán mindketten hálóba 
kerülnek : Ámor segit a szűz bájos szemérmét 
legyőzni; segítője a mindig gyors és éner 
vágy, a szerelmeseket egymáshoz fűzni. Több 
hozzátartozói, a Hiúság, ILzelgés, Sejtelem, 
Remény, Eped s, Tréia, mi dig erösebb-n ve­
szik Körül Amor halójával. Ámor mosokgó 
örömei környezik őket, boldogok, boldogságra 
nézve egyenlők velünk.

Ámor. M“g mindig íülembe c eng dicsé-: 
re.em , csodálkozom mikor kerül sora a pa- < 
nasznak. Igen, ti istenek ! ez az én hivatalom ' 
és halljatok vádlóm szájából, mily jói töltöm j 
be azt. Ahg, hogy ez ifjút és a leányt hálómba < 
kerítettem, nem szülök meg Hymen gyönyö* í 
reiről beszélni ; a szeretők sziveit leirbatlan I 
epedéssei töltőm meg e gyönyör után. Tagad- \ 
hatja 6 ezt ? En vagyok az, aki eltöltőm őket \ 
Hymen lángja boldog sej emeévei a végül ni-? 
tárhoz űzöm őket. Majdnem valamennyi sze-1 
retöt kiszolgáltatom Hymen kezeibe — és ha ? 
ó - folytató gyorsan Ámor — és ha ő meg- i 
tartam nem bírja őket, az már nem az én I 
dolgom. U lassa mit tegyen 1 |

Vulkán, (mozogva) - Oh, az átkozott! 
hazug . hogy fecseg nekünk a nyomorúságról i 

Zeus. (Junóra tekintve szemöldöké t rán-I 
gátja, mintha homlokát akarná ránezoini.) — | 
Nos, Hymen, mi mondanivalód van neked ? |

Hymen. — Még igen kevés, de elég arra I 
hogy részvéteteket kiérdemeljem Mindaz, amit I 
Amor magáról mondott, igaz. Szívesen elisme 
rém. 0 mindazt megteszi, amit elősorolt, sót

többet. A szeretők epedve borulnak oltárom 
I elé és fáklyám alá ; de mit segit ez nekem ? 
I— Ő csak felét teszi annak, mit tennie kel- 
i lene. Alig kíséri a sze.etőket oltáromig, el- 
í repül és én — rövid idő múlva, a halandók 
I átkainak tárgya leszek. Itt ülnek a szegény 
I szerencsétlenek és az elrepült Ámor után 
= nézve kétségbeesnek. É:i biztatom őket amint 
I csak telik tőlem; de ez csak ideig-óráig segit. 
$ Végre nem használ semmi, s azok, kik oiy 
I epedve rohantak oltáromhoz, a legkeserübb 
I szidalmakkal illetnek. Nem, ti istenek, én ki- 
: oltom mostohán világitó fáklyámat, ha ti Ámort 
hiem kényszerűitek, hogy oltáromon lakjék és 
* a halandókat ál andóan környezze. Magamról 
í hallgatni akarok ; nem is gondotok arra, hogy 
:Zeus engem a halandók legelső és legédesebb 
I gyönyörének istenévé tett, de éppen mint a 

házassági frigynek istene, sokszor irigyelnem 
; kell a fúriák sorsát, mert az emberek kevésbé 
l gyűlő ik őkiit, mint engem. Igen, az én sorsom 
i az, hogy boldogítsak. Nem szemlélhetem tovább 
$az emberek kínlódásait; a köujeket, bánatot,
} haragot nem birom tovább nézni. Ezennel 
I mondok fáklyámról a fúriák javára ; kössék 
jj meS Ők a frigyet kígyókkal. Éu inkább sze- 
> rencsétlen akarok lenni, mint másokat szeren- 
; csétlenekké tenni.

— Brávó 1 kiált Apolló : Bravó 1 szőjá 
j t ék kai befejezni a beszédet igen helyes.

Zeus. Ámor, elismered, hogy úgy van. 
amint Hymen előadta ?

Ámor. Elismerem.
Zeus. Tehát ezennel meghagyjuk neked 

mint a szerelem istenének úgy a" ha'andók 
iránti magas atyai szeretedből, mint; Hymen 
iránti tekintetből, hogy Te, Ámor, a házasokat 
el ne hagyd, mig Hymen maga nem akarja —- 
és most asztalhoz gyerekek 1

Ámor. Megállj Zeus 1 Van még néhány 
szóm, melyek, amint gondolom, fontosak. Te- 
reötésemnél az őrök végzet állandóan kisérő

Damajáuti

lényeket adott mellém. Két testvérem el nem 
választható tólem, különben megszűntem Ámor 
lenni, ha ők engem elhagynak. Itt vannak ók.

- Ámor intettr. A V ágy oldala melle lépett. 
Kipirult arc/czal, szememen szenvedélyes lán­
gok égtek, tekintete szilaj volt. Amor a másik 
olda:a mellé lépett a másik testvér, a Titok. 
Egészen szürke fátyolba burkedva, hangosan 
dobogó kebellel, melynek hullámzása azonban 
a hétszeres fátyol redőibe veszett el, iai.golo 
aiczczal állott ott halkan, töredezett szavakat 
rebegve. Kezeivel intett a fátyol alatt, rejtett 
piüaui ásókkal és köhintésekkei adott jelt, láb- 
ujjhegyen lépett és meghökkent, ha a kavics 
nyikorgóit lábai alatt. így álltak Ámör mehet!.

Z»us. Mit jelentsen ez ?
A uor. Nézd, atyám Zeus, az örökös vég­

zett e két testvérhez lánczolt, nelkuiök nem 
vagyok Ámor. Ha ók elrepülnek, úgy a soiv 
arra kényszerit, hogy utánuk iepüijek. Nincs 
hatalom, mely tudna tartani. Nem, meg meny- 
köveid sem, Apolló hízelgő húrjai, sem Juuo 
büszkesége, gazdasága. Nekem repülnöm ken 
és ha megkötik szárnyamat, ugv megszűntem 
Amor lenni. Röviden szólva : Hymen igazsag- 
talan irányomban, panaszkodjék ő a végzet 
ellen, melynek mindnyájan ala vagyunk vetve.

Zeus. — Jól vau, ugv azt rendeljük, 
hogy testvéreid Ilymennéi maradjanak, rno.-t 
aztán gyermekek, hagyjatok .föl a ezivako- 
dással.

Ámor. Én belenyugszom, hanem Hyment 
aligha kielégíti majd e parancs, testvéreimet 
még kevésbbe. Parancsod utoljára is Hyment 
kell, hogy illesse és jaj neki, ha végtére is a 
sorsra keli hivatkoznia, mint nekem és test­
véreimnek.

Hallgass meg. Éu és a hozzám tartozók 
kedveltjtjket Hymen oltárához visszük. Hymen 
elfogadja, Titok környezik őket es nyilamra 
esküszöm, hogy mindig reménnyel és a'legjobb
akarattal vagyok eltelve, hogy őket Hymeu
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I tok környezik őket es nyilamra 
nog; mii.cig remennyei és a legjobb 
vagvok éltéivé, nogy őket Hvmen

mielőtt még látták volna egymást, csupán egy­
más szépségének, derékségéntk hallattára, ha- < 
lálosan egymásba szeretnek. A lány busul, 
eped ; apja, a nagy erejű Bhima király belátja, ■, 
mi a baj a fényes „szvajamvaraM ,férjlátót“ < 
rendez. Az ind királyleányoknak ugyanis az a 
kiváltságuk volt, hogy az udvarukban messze i 
tájról összegyűlt s reájok vágyó királyfiak.' 
herczegek közül ók választották ki azt, kití 
ferjökül óhajtának Megindult Nál is a férjlá-1 
tóra, útközben találkozott négy főistennel, kik \ 
lódra vezérlete alatt jöttek az égből. Ezek * 
felszólítják Nált, tegyen meg nekik valami ,-zi- ■ 
vességet. Nál szívesen ajánlkozik, de bezzeg \ 
elámul, midón igy szólnak az istenek : Menj el 3 
Hiinajántihoz, kérd meg a kezét számunkra ; f 
ott leszünk a férjlátón s te mond meg neki í

Mint az isten végzetéből 
t üződött Nálhoz szivem :
Mutassátok istenek meg 
Nékem ót olyan híven.

Mint egyedül Nált szí retni 
Nagy fogadást tőn szivem :
Mutassátok iste ek meg 
Nékem ót olyan híven.

Ültsétek fel, nagy felségek 
Megdicsóült fényalaktok,
Hadd ismerjem Punjas'ókát*,)
Kétségben ti nem hagyhattok.
Az isteneket meghatotta az ártatlan leányka

t átiratikg kéressek fel s egyidejűleg kimon- 
■ datott, hogy a társadalmi utón alakult „e m- 
-1 é k k e r t-t á r s u 1 a t‘ — minden lehető 

V törvényes formák szem előtt tartásával — fel- 
I Or-zlik. — A társulat közvagyona 7000 frt kö- 
Srül van, — külön a Csokonai-szobor pénzalapja 
í pedig 1900 írton felül, mely két tőke szintén 
í a városi hatóság kezelése alá adatnék át. — 
Ja reform, ekklézsa, collégium és/.több huma- 
• nisztikus intézeteink a kertek tenntartásához 
1 j áru lás irái t szintén megfognak kerestetni.

Aug. 2. (Nyilvános köszönet.) a teg- 
1 ufpi ünnepel) urán mulaszthatlan, kedves kö■ unanatiaiiicoujna v i ^ vij u. «zu muiarz,. iiniiai

negismertették ma-|1 élességünknek tartjuk a haza 
piruiva és örvendve $ lelkes kegyelet neveben hálás, köszőnetünket

múltja iránü

hoz, elmondja neki az istenek izenetét. A szép ? 
lány felkaczag, tréfának veszi a dolgot s biz- 1 
tositja Nált, hogy csak ó kell neki, ő érette :

Ssszehiva a szvajamvara,
Nált és senki mást nem, fogja magának 
iasztani. Nál figyelmezteti, kéri a lányt, 
ue

egyszerű, de lelkes imája 
. * gukat s ekkor Damajánti

hiába szabadkozik ^no^t^már* ninrs mei'tséo í yf1.®szt<l ei magának férjül az igazi Nált. A i és elismerésünket kifejezni itt e szele ebb 
az istenek szagán foüiák s ó éliut Damaiántf’!f6rj 4fó 'f/ Tég,t *r’ az istenek gazdagon f i.yilvánosság terén is Debreczen nazatias poi-

á 1 gják 6 eVut Damaiánti- # megaiándékozzák Nált égi adományokkal. Nal | garsága es a különféle jelen volt egylete s
n . haza viszi nejét, boldogul élnek. Egy iker J társulatok előtt. Különösen tennünk készt ezt

l gyermek, két fiú növeli boldogságukat. < & tegnapi nap a városi dalárda iránt, mely
van összehiva a szvaiamvara m.Iven rsskis ' . Az istenek is elvonulnak útközben, talál-1 mostani nagy elfoglaltsága mellett is fontos 

Összeírna a szvajamvara, m.lyeu csakis j koznak az irigység istenével, Kálival, ki ei-' közreműködését az első lelszólitó szóra szent
fva- késve jött a lerjiátóra, u»ki is Damajánti kel- kötelességnek tekintette. Köszőnetünket kell

teeve minukettőiüket szerene^tl.",,,,* 0.gs , ;ett voi''»' Az istenek tudatják vele, hogy el- továbbá kifejezni azon lelkes honleányoknak,
szenek? a^há^almas inteueket^rne^irté késett, mehet vi-sza. De a gonosz Káli bosszút k-k koszorút helyeztek a hősök sirhalmára !

lanv^b \-kifoTg é !é’ ha ál i eskúsz.k. Amiért az isteneknek mert halandót Éljen a haza! Debreczen, 1885. aug. 3-án. 
ek iiS V TtS ^ keiU azt mondja, ,libe tenni, bűnhődnie kell Damajántinak a| A rendező bizottság.
, nnV! ót' is rLéf válkk7ll4lakyUtt' “ Y- Ö:Nál azereucsétler.ségében. Illába mondák az * Megint bolygatják. A magyar szinesz- 

s.iDoatlőU is tégelváld. zalak, engem érjen; istenek, bogy az ö engedélyökkel történt az egyesület a kolozsvári és debreczeni sziuhá- 
numleu Oünte.én. Mi.y önfeláldozó szere em . j egész, nem ér semmit, Kád bosszút eszküszik, zak nyugdíjalapjainak az országos alappal le 
Nál visszamegy az izenettel s együtt indul az 5 Revesz Kálmán. leendő egyesítését újból megsürgetvén, az előb-
istenekkel a szvajamvarár, Midőn itt Dama- { (Vege köv.) b.re nézve Bemczky Ferencz belügyminiszteri

»"névíeteí ^'1" Helyi hírek. államtitkártól azt a választ nyerte, hogy a
de 9 t teljesen egyforma ^ á l á.l Ä| * Győztünk ! A h -szoboszló, választóké | ^ SSÄ 
r:'.b/n..M'íg-Vc1l,!l1. !m';d!!:!^e.a . Na alakját őrületben gyoze mesén ,eng pártunk zász.ója. sii<6se irállt a szükséges előmunkálatokat azon-

I Györy Elek, a függetlenségi part je-! nahnditsa meg, illetőleg az egyesítés módozataira 
^ lőltje a hallatlan pre sió daczára is nagy több- í nézve a magyar sziuészegyesüiet megballgatá- 
I séggel győzött. A nagyérdekü választás rész-
; leteire még vissza fogunk térni, itt csak tudó-. ■ , . Lí ... , „ .. . , , í szintén válaszolt s tudatja, hogy a két uyugj sí.ónk sürgönyei nyomán közöljük a következő! dijintézet egyesítése iránt tervbe vett kimu 
I adatokat: A h.-szoboszlói kerület választói | tatás elkészítésére kiküldött szükebbkörü bi 

közül szavazott összesen zottság már működik s azt rövid idő alatt be
is fogja fejezni, úgy hogy az együttes tárgyalás 
szept, lióba.i megtartható lesz.U

vette magára. Szegény Damajanti: 
Nézve nézi sorra mindet, 
Köztük nincs különbség semmi 
Kétségében hánykolódva, 
l el nem bírta Nált ősmerui. 
Bármelyiket nézegette 
Mindet Nátuak hitte, vette.

sával mielőob tüzetes es indokolt javaslatot 
tegyen. A debreczeni nyugdíjintézet elnöksége

Ekkor a bus bánatos szűz 
Ily gondok között töprengett : 
Mily jelről tudom meg istent,
S Nált ni jelről ismerem meg?

Néma-busan igy evődőtt 
A boldogtalan leányka 
S a reg hallott isteni jelt 
Lelkében vetette-hányta.

Sok jelét az isteneknek 
Hullám hajdan öregektől,
De kik itt a földön állnak, 
Rajtok egyet sem lelek föl.

Ezt fontolgaíá ezerszer ; — 
Tűnődött soká, merengve,
IJgy Ítélte : istenekhez 
Menekülni itt a percze.

Lelke szűz imára gondolt; 
Kezeit hát ősszetettz ; 
Istenekhez reszkető, bus 
Félénk hangon ezt rebegte :

„Mint a hattyúnak szavára 
Nyerte Nal a meg szivem : 
Mutassátok istenek meg 
Nékem őt olyan híven.

Mint se szó — se gondolatban 
Nem tett soha bűnt szivem : 
Mutassátok istenek meg 
Nékem ót olyan híven.

1292. választó
i Ebből Győrire .

Tury Albertre . . Gál
í A Győry többségé 51.

A szavazás eredményét a szoboszloi s 
i közeli községek lakossága roppant lelkesedéssel 
• fogadta.

* Árucsarnok. A gazdasági és kertészeti 
I termények értékesítése czeljábót Debreczcnben 
1 alakítandó árucsaraoK részvény aláírások elfo­

gadására felvannak jogosítva: Rosszért János,
í Szabó Lajos fiai ezég, Varga Károly, Tóth 
l Gyula (vaskereskedö), Csatiak József, Lsugvel 
; Imre (tvszeki biro), Body Kálmán, Kubinyi K.

— 8 esetleg amennyiben haza erke/.ese 'után 
5 az aláírási ív elfogadására késznek uyilatkozaud
j Kaszauyiczky Endre debreczeni lakosok. __
; Gondoskodva van, hogy az érdeklődök az alap- 
i szabályokat is megismerbes-ék — mennyiben 
j a fent elősorolt uras egy-egy aiaps zabá y pél- 

dánynyal is rrnde keziiex.
* Az emlékkerttarsulat ügyebeu előző 

í vasárnap tariott gyűlésén az vrleményeztetett, 
1 hogy a társulat vagyonának és ezzel együtt a

kertek fenntartása es gonilozasái.ak átvételére 
í a városi hatóság — különben is a varos kö-
s zönsége leven a helyek és szobrok tulajdonosa

*) l'uujaslóka Nál egjik 
vagy : Ualbuu magasztalt, vagy 

í rint: tiszta, csengő hangú. Szerintem 
, elfogadni.

mellékneve. Jelentese 
más magyarázat sze- 

ez utói.hit kell

testvéremmel boldoggá teszem. Hymen azonban ^ Zeus. •—Amint latom gyerekek, 1 aj tatok 
mihamar lerántja a Titok testvéremről a fá- s nem lehet segíteni.
tyolt és a Vágynak adja fáklyáját, ha ez meg-1 Minerva. Így hát átengedjük a halandó- 
történt, elrepülnek mindketten. Kényszerítve ■ kát a Szenvedésnek.
vagyok utánuk ide r-pülui. — Én nem tudok í Zeus. Tudsz valamit tanácsolni leányom ? 
mást tenni és testvéreim sem tudnak mást i Halljuk ! Te okosan szoktál beszelni 
tenni. Az én Vágytestvérem nem kér egyebet, | Minerva Rövid leszek. Amor es a tőle el 
mint Hymen fáklyáját és ha megkapja, el kell í nem választható két testvér helyebe ajánlok 
repülnie. Hymen pedig csakugyan kezeibe Hymeuuek egy másik istennőt, "ki nála ma­
adja.

Hymen. — Igen, át kell hogy adjam, mi­
után a sors kényszerit. — De volt rá pé da, 
hogy a vágy elrepült fáklyámmal és te mégis 
ott maradtál. Ezer példa kö'ül itt van egy. 
Mikor Psichét szeretted, nem loptad el fák­
lyámat ? És hol marad ó ?

Ámor. Jó, a Vágy ki lett elégítve fák 
lyáddal é< elrepült; egyedül a másik testvé­
rem, a Titok maradt nálam, s igy énis marad­
hattam. Miután Psíche — kit én oly bensőleg 
szerettem — Titok testvéremtől elrabolta fá- 
tyolát, ez elrepült és kényszerítve voltam utána 
repülni Itt ül Piscbe, hadd ó: magát beszélni.

Pische nagyot sóhajt.
Zeus. —, Oh, a szegény Psicbe 1 — Ha­

nem folytasd Ámor.
Ámor. Nincs egyéb mondandóm Az én 

testvéreim elszálianak, ha a Vágy Hymen 
fáklyáját megkapta ; és ha Hmen a szemérmes 
Titoknak lerántja a fátyolát s ennek folytán 
el kell repülniük, akkor nekem is mennem 
kell.

Hymen. Úgy van ; a Sors úgy rendelte, 
hogy a Vágy kielégittessék és a Titok lelep- 
leztessék. Zeus — De hát ez is benne van a 
parancsban, hogy hozzátartozóid is elrepül­
jenek. _

Ámor. — Éppen nem. Sokszor hátrama­
radó,ak s nem engedik, hogy a szeretők bol­
dogtalanná legyenek. így visszamaradnak, né­
melykor évekig, a Hiúság, Hízelgés, Szokás és 
Féltékenység.

és segítené ót a halandók boldogitá-radua 
Sábán.

Ámor. Csak magadat ne ajánld, Minerva, 
tudom, hogy a halandók előtt a legcsekeiyebb 
és legismertelenebb istenség vagyok; aztau 
mit csinálnék én ott, a hol te uralKodol V Nem 
magamat, de egy rokonomat ajáuiom, a ba­
rátságot.

Zeus. Ki ö ?
Minerva. Lepj elő, tesvér.
Égv nyuánk, előkelő leány, nyugodt, 

szende arczczal, csői.des mosolylyal ajkan lé­
pett elő.

Ámor. Nezz rám, testvér. — Mi már 
régen ismerjük egymást. Én különben sokszor 
elfoglaltam utánad a helyet, most meg foglald 
el te az enyémet. Sok Szerencset hozzá! É;i 
csak á tól félek hogy a bölsseaség istennője 
bölcsességét ez egyszer elvesztette.

Minerva. Neu. egészen úgy, amint gon­
dolod.

Amor. Attól félek, kedves bölcsesség, 
hogy kévés halandó fogja elfogadni a Barátsá­
got s hogy Hymeunek mindig lesz dolga a 
Fúriákkal.

Moraus. Mos hát lesz egy is legalább az 
istenek között, aki ellátja fáklyával a Fúriákat. 
Mi a véleményed, Zeus ?

Zeus. Hát legyen úgy. A halandók aztán 
lássák, hogy térnek meg Ámorral, a Hymernie! 
és a Barátsággal. Styxre mondom, nem lesz 
könnyű dolog! De hat ne epesszük magunkat 
fölötte, menjünk inkább asztalhoz.

' Kath szülők figyelmébe. Alulírott tu­
datom a t. kath. szülőnkéi, miszerint augusz­
tus hóra is nyitok ismétlő tanfolyamot I. III. 
es IV. elemi osztályba jaró tanú.Ok számára a 
délelőtti órákban a r. k. iskola III ik osztályá­
nak tantermében. Tandíj egy hóra csak égy 
forint. Felvételek 8-tól 10 óráig. Tóth 
Liszló r. k. tanító.

* Köszönetnyilvánítás. A helybeli lég- 
szeszgyár tekintetes igazgatósaga a debreczeni 
dal- es zsneegylet pártoló tagjai közzé lepett 
ti a szokásos 3 trtnyi tagdíj helyett 10 frt 
évi dijat volt szives lö ajánlani. — Ezen szi­
ves jótéteményért az egylet nevében hálás kö- 
síó..etemet nyilváuitom. B„ltigli Géza egyleti 
pénztárnok.

* Lövészet. A polgári lövöldében aug. 
2 án dijjat nyertek : legjobb mely lövesse! Na- 
dányi Kornél 1 db 2 frtos tallért, legtöbb kör- 
lövessel Veszter István 1 db egy frtos tallért.

Özv. Harting Gusztávné leányneveló inte 
zettulajilouos által íeiaeiettünk annak kinyil­
vánítására, miszerint minden alapot uéíkmoz 
azon Ivr, mintha szándékában volna nevelő­
intézetet beszüntetni, e helyett igyekezni fog 
azt mindinkább a legfokozottabb igényeknek 
megfeieloieg berendezni s mindent elkövet arra 
nézve, hogy a t. szülök megelégedését mint a 
múltban, úgy a jövőben is kiérdemelje.

* Elveszett. Szombaton d. u. 3 és 4 őrá 
közt a Mikiosutczai 1914 ik sorszámú háztól a 
kistemplomteren fekvő Kun z-feie keres.kedő- 
ezég üzletéig egy értékes fekete casmir 
kendő elveszett. A szives megtaláló kéretik, 
hogy a íentemhtett sorszámú háznál 5 forint 
jutalomdij mellett kézbesúetui szíveskedjek

* Dr. Deák fogorvos urat, kinek rövid 
ittléte alatt mar is sikerült a közönség osz­
tatlan bizalmat megnyerni, ajánljuk a debreczeni 
velamint a városunk látógató vidéki közönség 
figyelmébe. Lakása: Főpiacz, Vecseybáz. Ren­
del fog- és szájbetegeknek naponta d. e 9—12 
es d. u. 2—5 óráig. (Lásd mai számunk hir­
detését).

* Ajanlkozás. Egy végzett joghallgató, ki 
már több évig volt ügyvédi irodában alkal­
mazva, ügyvédi irodában alkalmazást keres — 
esetleg másnemű foglalkozást is elvállal. —

hazank s a nultolü.
— A világ legnagyobb templomai. Egy

nagy türeimü nemet tuuus statisztikai tábláza­
tot áiiitott össze a világ összes nevezetesebb 
templomainak a nagyságáról. E szerint a leg­
nagyobb templom a fold kerekségen a romai 
Szt. Pettr temp.oma, a mely 54 ezer embert 
kepes magába fogadni. A második legnagyobb 
templom szinten Rómában vau, ez a Pál 
templom, a melybe 38 ezer ember fér be. 
Ezután következik: a milánói szekesegyüaz 37 
ezer s a külni dóm 30 ezerre számított tér­
fogattal. A londoni Sz.-Pal templom s a bo­
lognai Petrónius-tempiom 25 ezer a konstanti­
nápolyi Aj a Szófia mecset 23 ezer, a bécsi 
Szt.-Istváu templom 12 ezer emberre van 
építve. Magyarország legnagyobb temploma 
tudvalevő.eg az esztergomi bazilika, melybe 
9000 ember fér be.

Közgazdaság.
— A Kisújszállás terennei vasútvonal épí­

téséhez még ez év folyamán hozzá fognak, a 
hét elején Kisújszállás és Kunhegyes városok 
határában a tracirozás kezdetét vette. A ki­
építési határidő — mint halljuk — 2 év, 
melybe már a tiszai hid kiépítése is bele vau 
számítva.

— Az országos árpa-kiállitás. A kiállí­
tási országos bizottság elhatározta, hogy idő­
leges árpakiálILást fog rendezni, mely elseje 
lesz az országos gazdasági egyesület által ez­
után minden évben rendezendő!) árpa- és 
komló-kiállitásnak. Az országos bizottság a 
j* en évi kiál itá-ra nézve a következő részle­
tes programmot teszi közzé : A kiállítás czélja 
megismertetni az ország különböző vidékein 
termelt árpának minőségét, tekintettel az ipari 
felhasználás követelményeire, feltüntetni a ne­
mesítő vetőmagvak hatását, valamint a mive- 
lési mód és az e ővetemény befolyását. A ki­
állításon részt vehet minden magyarországi 
termelő, de csak 1885. évben termeit árpával. 
A kiállításra legkésőbb szept 20-ig 4.75 kgr. 
árpa-mag küldendő be ; a küldeményhez okve- 
letlenül melléklendők a következő kimutatások.
I. Megye, község, a hol az árpa termett. 2. 
A talaj természeti minősége (homok, mész, 
uiázga, agyag, televeny stb.) 3. A talaj felszín 
alakzata (sik, dombos, hegyes.) 4. A ta-aj 
termóereje (gazdag, szegény, őserőben vagy 
jő trágyaerőben levő stb.) — 5 A vetés 
forgó, illetve az elővetemény. 
6- Fris trágyában volt-e vetve vagy mikor és 
mily trágyát kapott a talaj? 7. Kapáltaiéit e 
az árpa vagy nem? 8. Herefélékuek szolgált-e 
védnövényüi vagy egész tisztán volt-e vetve ? 
9. A mag fajtája: őszi, tavaszi, hazai, cheva 
her, probstei stb. 10. Ha a mag nemesített 
volt, honnan szereztetett be és mely évbei ?
II. Mennyi vettetett el belőle cat. haldaukem ? 
12. Ilany kilogramm termett belőle egy katas- 
tralis holdban ? 13. A cséplőgépen volt e ka­
lász vágó ? 14. A bemutatott termény hányszor 
rostáitatott; kereskedelmi áru-e, vagy oszt a 
iyozva vau vetési czélra ? Ha osztályozva va 1, 
hányad részét teszi a birtok által termelt ke­
reskedelmi árunak, vagyis mily arányban álla­
nak egymással az értékes es kevésbe értek*s 
részek ? Mennyi a birtok évi termelése, van-e 
még eladásra "íeutartva és mennyi? Ezen ada­
toknak kényelmes bejegyzése végett a jelent 
kezók rovatozott bejelentési lapot kapnak. A 
rovatok lelkiismeretes kitöltése szigorúan meg- 
követehetik s nélkülök a beküldött tárgy nem 
fog a kiállításra bocsáttatni.
Az , Assicurazionl Generali1- a budapesti or- 

I szagos kiállításon.
A biztos.táei intézmény fejlődésének története 

« hazánkban egy darab magyar művelődéstörténetet tar 
í fel előttünk.

Az országos kiállítás, híven ama feladatához, 
hogy visszatükrözze Magyarország myagi és szellemi

* eletet, mély bepillantást enged a biztosítási ügy fejlő- 
I desmenetebe hazánkban. Ut örö e téren a „Generali“,
■ me;y egyedül futja n.eg a kezüemnnyezós nehez, görön­

gyös pályáját. Természetes, hogy később, midőn már ki 
volt egy.ügetve az ut, leküzdettek a kezdeményvzea 
nehézségei a kitartó bátorságért el is nyerte a jutal­
mat és a nemzet elismerései, a „Generáli*4 amaz mté-

( zet, mely meghonosította hazánkban a biztosítást. 
. Triesztben 1831-ben alapiitatotí s alapítása után az.ou- 

nul havánkban is megkezdte működését. Több mint 
lelszazados működése hazánkban, az első időben gaz­
dag súlyos ea nagy áldozatoknau úgy pénzben es erő­
ben, a későbbi időkben azonban gazdag a kivívott tel­
jes és nagy sikerekben. Bar idegen főidőn született, a 
becsületes és ernyedetlen munkában eltöltött félszázad 
a.tál megszerezte mbgáuak a magyar polgárjogot. Im­
már a szamok maguk szóljanak es ezek azt beszelik 
ü. künk. hogy ez ott zet az 1832—1883 evekben Ma­
gyarországon 74,k86 káresetben kitizetett 30 022,836 
frl<^’ miből az 1832— 1841-ik évtizedre esik 901 kar 
kt)b,527 Irt kárösszeggel, ellenben magára az [883-ik 
évre 5304 káreset 2.191,2(1 trtnyi kárösszeggel. A sza­
mok ezen egymás melle állításából s ha szemünk előtt 
tavijuk a 0 mjelzeti osszetuggest a biztosítás és a mű­
velődés közt, azt lat uk, hogy hazánkban tsak 1883-ban 
ki tej tét L kulturális tevekenybeg kiieuczszer nogyubu az 

t 1^32 —1841-iki évtized kulturális tevékenységénél. A
■ grafikai ábrakon csuk az 1854 — ihSo-as harmincz éves
; korszak van feltüntetve, egyrészt mert rövid volt az idő 

a régibb anyag elrendezesere és feldolgozására, mas- 
. reszl azért, mert a magyarországi üzlet az 1831—1853-as 

evekben meg csekeiy jelentöséggei bírt. Ha vizsgáljuk a 
tűzbiztosítás fejlődését e három cvtizedbeu, úgy talál­
juk, hogy a „Gentran“ 1854 kiállított 14,273 niztosi- 

í tasi kötvényt 24-4íö,7G9 írtról és űzetett 35d lsemen 
\ 122,618 frtui, ellenben 1883-ban már kiállított 54,871 
l kötvényt 145.676,258 írt értekről es karléntesui
• kifizetett 2445 esetben 1.127,406 íörin.ot. Azonban,
; hogy m é g világosabban íeitüntessük a tuz- 
í biztosítás nagy ha.adasat. megkell t mn- 
í lenünk azt, hogy ez uiuiso evekben a legtöbb kötvény 
! tíz évre aijittaiik bi, úgy, hogy lS^ü-htn ósszeseu 
; 111,668 kötvény 258.129,745 nt biztosítási értékről 
^ volt érvényben. Hason aranyokat mutat fel a „Gene-
> ral1“ magyarországi jégbiztositási iiziete. Itt szembe all 

az 1883-oan 672,3/3 írtról kibocsátott 352 kötvény, az
í 1883-ban 26.411.957 írtról kiallitott57335 kötvényneh, 
r vaJa : int a 2415 esetlien 472,74 írttal adott kai ten - 
) lésnek. Az lt54—1883 eves Korszakban az intézet ha- 
í vaukban kiállított összesen 91.540 jegluztositasi kut- 
t vényt 225.411,957 biztositasi eriekiól, melyre 23.614 
r káresetben 4.7oö,5üz írt kariérites fizettetett. Eme auat 
L azt mutatja, hogy minden 100 kötvényre 24.6 kar esett,
I vagyis hogy ná unk minden negyedik gaztiat megkaro 
' sit)Ä a jég, Sajnos, hogy gazdáink eddigi-le csak na-
► gyón ceekeiy merőben vettek igénybe m j.gbiztositást, 
f baj, melynek hafranyos következmeuyeit a lenti auaiok

rikiiofibtiii feitiintetni sem lehetne. 8uk sztmpont- 
I ból igen érdekes az 1879—1883-as ot eves korszak 
H legnagyobb j gnaj.jaiuak statisztikája, mely muta ja, 
i hogy a jelzett idő aiait minket a legveszeseob j«g 1öö3

Ijuntus 23 an sújtott. Ezen a napon t. i. . jég 76 
községben 2“2 hírt okozott, melynek megfent. Sere 
//.2/8 irtot kellett fordítani. Ez határozott érv, azon 
í fenti bb kifejtett áJlitáéunk mellett, miszerint feltétle- 

; IIül szükséges, hogy ná unk a jégbiztosításnak nagyobb 
alapon kell f»jlődnie. A szálhiás-biztosvás terén a 
rGeneráli** ép o.y nagy es ép oly eredményes munkát 
végzett. Az ábrázolt 1854 1883-as bármin ez éves kor
szakban az intézet 58.133 kötvényt ál ütött ki
373.264,633 írt biztosítási értekből es erre kifizetett 
1884 káresetben 811,728 trtnyi kárösszeget. A mi az 
életbiztosítási ágát illet:, az Assicura lom Generáli 
ig« nyelheti azt az érdemet, hogy ez intézményt ö ho- 
nositotia meg hazánkban, a mennyiben e biztosítási 
ágat már 1833 ban felvette üzlete körébe. Hogy mily 
er» dmeuj nyel működött e téren, azon egy adat alapján 
is mérlegelhetjük, hogy 1 ír84-ben 10,589-né 1 nem ke­
vesebb kötvény 23.660, 00 trtnyi biztosítási értekkel 
volt érvényben, b eleső ges munkát végeznének, ha meg 
adatot in hoznánk fel a mellett, hogy milyvn fontos as 
életbiztosítás t; rén a „Generali“ tevékenysége Aia- 
gyarors/.ágon. Ezen egyetlen adat, melyet* felem itet- 
innk. minden hosszú beszédnél sokkal élesebben szol*

Félelos 8zciKesztó : Gáspár Imre. 
Kiadó: K-utasi Imre,
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A torontálmegyei gazdasági kiállításon 1884-ben EZÜST DÍSZ-OKLEVELET nyert.
A bécsi 1883. évi nemzetk. gyógysz. kiállításon EZÜST ÉRMET nyert.
A trieszti 1682. évi kiállításon BRONZ-ÉRMET nyert.
A gráczt 1680-ik évi országos kiállításon y-cr-

ELISMERÉSI OKLEVELET ^-srx*^0*"

hazánk egyi’i Isgszénsavdiisabb

S -A^T.A3SJ‘ TIT TIZE
kitiinő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál s a gyomornak az idegrendszer bántalmain 

.ipuló bo áiban. Általában a viz mindazon kóroknál kiváló figyelmet érdemel, melyekben a 
szervi élet támogatása és az idegrendszer működ súnek fölfokozása kívánatos.

Borral használva kiterjedi kedvességnek örvend,

Kizárólagos afőraktár JUÍiGS

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, fiiszerkereskedésben és vendéglőben.

Az 1884.1k évi elszállítás

palaezk.
Debrecenben kapható : Csanak József, Geréby ^Fülöp, Rickl József Zelmos, 

Zsigmond, Varga Lajos. Benedek Árpiid uraknál.

A bekövetkező idényre van szerencsém a n. é. közönség pártfo­
gásába ajánlani a már eddig is kitűnőnek elismert nagy kiterje- 
désn k örvendező és nálam mindég friss töltésű

=5L^£"-ru-

m. kir. ndv. szállítónál, 
Budapesten.

Üz 1 ethelviség változtatás!
Az arany czizmához czimzett

női-, férfi- és gyermek-czipö

gjsjT főpiacz

Telegdy K. Lajos könyv- 
kereskedése tőszomszéd­
ságába helyeztem át, a 
mit is azon kéréssel ho­
zok a nagyérdemű közön 
s g becses tudomására, 
hogy szerény vállalatomat 
ezután is, mint eddig pár­
tádölni kegyeskedjék.

üzletemet,
utczára, a városháza épületébe

ÉS
 Megrendelések mérték

után, úgyszintén javitágok 
gyorsan és pontosan eiké-

illő tisztelettel

F A L K OTTÓ,
__ Debreczen, iőpiacz-utcza

.ijg. a városháza épületében.

ri? ;

M MI m. M.

Szabó

Miután a Paulovai sav.myuviz a legolcsóbb és legjobb vizek 
egyike, bátran állíthatom, hogy a n. é. közönség tetszését az első 
kísérlet után megnyeri.

A Paulovai savanyuviz gyógyhatásai a következők : A lég­
zőszervek idült tüdőhurut, kezdődő tüdőgümőkór, az altesti szervek 
Imntalmaiban, tökéletlen emésztés, máj- és lépkeményedésnél, aranyeres 
bántalmaknál. A vizelőszervek bajainál, minők : hólyag-hurut, kő- és 
daraképződés. Végre női bajokban, rendetlen havi folyás ellen.

Az elárusitást piacz és hatvan lüczai liszt és só bolt,helyisé­
gemben eszközlöm.

Egy láda 40 üveg 4 frt.
60 „ 20 kr.

Az üres ládákat, üvegekkel együtt 1 írtért visszaveszem.
Megrendeléseket úgy helyben, mint vidékre a legpontosabban

teljesítem.
A n. közönség b. pártfogását kérve

teljes tisztelettel

KUPFER JÓZSEF.

►Ssäeacsäi

Fogorvos
Dr. Deák

áezelőtt Berlinben lovag Dr. Guérard udvari 
fogorvos és udvaritanácsos segédorvosai

fog- és száj-betegséget ala 
posan gyógyít.

odvas fogakat a legkitűnőbb anyagokkal töm 
tpiombiroz.)

Egyes míífogakat és egész fogsorokat
a iegiijabb amerikai légnyomatii 

szerkezet szerint keszií.
A fogkő vagy bármily lerakomány áltál ókte 

i lenne vált fogakat megtisztítja.
A haszuálhatlai.uá lett fogakat és gyöke 

reket eltávolítja.
Rendel d. e. 9-12. és d u. 2 - 5 óráig naponta 
Debreczen, piacz VECSEY-ház („Bika“ szálloda 

és nayy Hvtvan-utcza közte sot on).
Dr. JJeák „antiazeptikuma“ (fogpor es szájv'z) 
a io»ak és szájül- t;sz,Fására. Ara 60 kr. Fő­
raktár : Göltl Nándor gyógyszertára a „Meg 

váltóhoz“.

121 1885.

Hirdetmény.
Közhírré tétetik, hogy Naná« város 

italmérési joga az 1886. év Január 1
_ 1888. Ddczember 3l-ig terjedőleg a
folyó év. Aug. 21. esetleg szeptem­
ber 18-án és pedig első árverésen csak 
a 12.000 forint becsáron fölül, má 
sód árverésen pedig azon alól is nyil­
vános árverés utján Nánás városházánál 
közárverésen ki fog adatni, melyre érvé­
reim szándékozók megkivatnak.

Feltételek a polgármesteri hivatal­
nál megtekim hetük.

Kelt II.-Nánás, 1885. juh k

Csohány László.
polgármester.

NYILATKOZAT.
.. .. ^,u f-sillag Anna, az óriáshaju értesítem a n. é.
özönséget, m.szerint az általam feltalált hajnövesztő 

kenőcsöt, melynek 14 havi használata után 185 czenti- 
meter hosszú hajat szereztem, — a i. közönségnek is 
rendelkezésére bocsátom. A kenőcs szétküldése, melv- 
öo egy tégely hisznásti utasítással együtt csupán 
-in, egyedül és közvetlen gyáramból eszközöltetik.
Minden hamisítás vegeit elhatároztam kenőcsömnek 
semmi névén nevezendő raktárt nun állítani. Ez okból 
kérem a tisztelt közönséget közvetlen gyáramhoz még 
pedig egyszerűen

CSILLAG és TÁRSA Budapesten
czim alatt lordul i.

Mai napig több mint 15 millió hölgy és férfi, 
köztük Európa legjelesehjei meggyőződtek hajam óri ásí 
hossza, szépsége és va ódiságáról, mihez hó alkalmat 
nyújtott tiztnö havi utazásom alatt Németország, Ausz- 
tria-Magyarország, mint Bécs, Borin, Lipcse, Drezda.
Hanover, Braunscweig, Magdeburg, Festen atb. megfor 
dúltam és hajamat bárkinek is megmutattam. Hírneves 
hajnövesztő kenöc öm orvositekmtélyek által Kitűnő jó AdttA CSiUAtt
szernek ismertetik el, különösen a haj és szakáll növesztésére nézve, nemkülönben 
mint különlegeség fejgórcs, hajhullás, korpa és kopaszfejüség ellen. E ki nőcs erő-it 
a hajtalajt, miáltal a haj és szakái növesztését elősegi i s azonkívül a legfinomabb 
tói ette kenőcs. Mély tisztelettel,
___________ _____________________________CSILLAG ANNA.

Czég CSILLAG és TÁRSA Budapest király-utcza 26.

in UM! I n iiTHiiiii i—iinnnrTn

I Öltözetre való keluiek
nők es férfiak számára

csakis tanós yyapo bólcgj középtermetű terii számúra 
( 4 frt 96 krert jo gyapjúból;

3.10 méter ( 8 „ — „ jobu gyapjúból ;
$ egy (10 „ — „ unom gyapjúból;
I oltozttre. ( 12 ,, 40 ,, egesz liuom gyapjúból.

Peruvieu a legfinomabb gyapjúból a legujabu szineK- 
ben, lói ruhaanak meterje 2 irt. Feaete szőrme Fái­
méi sión tisz.a gyapjúból uöi téli ^pa.etokuak meterje 
4 i. Utazó-plaidek darabja 4, 5, ö egesz 12 írtig. — Leg- 
t.nou.abo öltönyöket, naürag-, felöltő-, kábát- és esu- 
kopeuy-keiméo.et, lütFl-, loden-,commis-, kammgarn-, 
cheviot-, trikótokat, hölgy- es biliárd posztókat, pe- 
ruvient, uoskint a jani

—-mOMTJAlö^ lötió.

győri nagy raktura lirüniibeii.
Minták bementve. Alimakartyak a siauoiueeter urak 

reszere bermentctlenüi. — 10 Irton felüli utánvcteli 
Küldemények bérmentve

iSaiam több mint 120,000 o. é. irtot éró posztókész- 
lei vau folyton rakta; on es önként erteuk, hogy világra 
szóló nagy üzletemben nagyon sok maradék vau 1—ö 
meter boss zusagbau, csaiuiogy kenyteleu vagyuk az ily 
maradékokat nagjou leszállítva, a kc-szitesi áron aid 

* elvesztegetni. Mindé., józanul gundvíköüó ember be- 
í lúgja latul, hogy ny kis marauekokuol mintakai kui- 
l! dem nem lehet, mert néhány száz imntamegreude.ed 
aj uuui e maradekoKuói misem maradna es igy puszta 
i szédelgés az, ha posztukereákedö ezt-gek marauekok- 
£ bol mintákat hirdetnek ts az ily esetekben a mm.a- 

szelveuyek durabokool és nem maradekokboi valók s 
az ily e-járas czeija könnyen megérthető. Oly maradé- 
kvk, melyek nem tetszenek, elesereitetuek, vagy a 
pénz visözaszolgáltatik.

Levelezések eli£gadtatnak német, magyar, cseh, len­
gyel, olasz es frauczia nyelven.

Berger—féle gyógyhatású

kátrány-szappan
a legkitűnőbb orvosi fakultások áitai h’urupa miüilen 

.Ailamaban ajáltatik. — Mindennemű bőrkiütések, korpa 
föl ok, rüh, arezbörkiütesek, valamint vörös orr, lag,os 

! bütykök, iabizzadás, haj ts szakaikorpa ellen. — hztro 
I szappan 40°/0 fakátrány tartalmú s ezáltal különbözik 
I minden más kátrany-szappantól. — Csalódásuk kike­
rülése végeit csak BERGER-ívle kátrány-szappan Kétt.d' 

js a szokásos védjegyre vigvázui kell. — tnakacs t-'vr*
! bajoknál a

Berger-féle kátrány-kén-szappan
kitűnő sikerrel használtatik, különösen az arezbór‘-'3'^ j 
tátalansaga, s gyermekeknél bőr- es tejkiütések ebVű. 

Hasznos mosdo es fürdő szappan.
Berger-féle Glycerin kátrányszapí^
35°/0. Glycerin tartalommal, s parfuinirozva vau.

Használati utasítással együtt ara däranou^6 
35 kr. Gyár és tóraktar G. HELL és TÁRSA. Trupp-*“- 
í an. — Becsben az lődd. évi Kiállításon tiszte.et-o 
many nyal tuntettetett ki.

fiaki ár: Deöreczenben dr. Rothschnek g}u8í 
szertárában.

Mindefineuiu tyúkszem, szaru- 
hártya, szümeles SSS&SÍ
röviueU^ .du nlavt csupán bekenés által a ha­
llevesen ismert, egiedül valódi Radíau0r-fei0 
tyúkszem gyógyszerrel Ruthen apotheke Po- 
senden eltávu ntatik. Canon üveggel és ecse ­
tei óO kr. Deput Debrtczenoen Dr. Bothschiek 
Emii ur gyógytáraban.

Debreczen, 1685. nyi-mstott KUTASI I.MKF h^nyvnyomfiájábau.
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(fi.)
sáliak \eze 
függővé ; 
le.,tetes cs< 
hói vesíte 
oly paris 
melynek ld 
nyék mega 
e.dekeit, 
szem előtt 
lu sietsége 
01.szag tob 

A ki 
természete
— a mint
m dc:i égi 
(I kéért fe 
szaturált ki 
állam társa 
uak vedeim 
laiiKtban ki 
veszélynél--.

De hí 
szi.e lelke 
gene oly k' 
eredeti aial 
f^mitartásá 
s ótiajta a 
Ds ők nag 
sedéstől ! £ 
td .bseg ke 
sággai volt 
ók egy tág 
resuek ; — 
hogy azt a 
államnak i 
aliam is ki 

Hisze 
nak iegken 
formá.is bi 
kebeléből a 
ország öuái 
p-rsoná! ut 
sagába, aik 
rezve. — 
mint mindéi 
képviselők 
gossag, a 
h gy az or 
alkalma, ci 
a meg erke 
iűdó kiegy 
álló államit 

Most
ha mindjárt
— ei van 
uralom tér 
utezai z ka 
miniszteri t 
értésül ve a 
tosabb kény 
közt nyílva 
hogy maradj 
megnyirbál
— Az az 
teve, Magy 
tásáuak c 
ratio elet# 
van, az utá 
hó az esziu

Nem i 
vagy a nyu 
beíerkeztetl 

a colos 
hanem 

osztrák áll 
lassan titok 
elő. — E- 
abba beié, i] 
nem azok & 
vaskalap, m 
sevel van sí 
rosan szorít 
az elválaszt: 
aielyet dere 
és a meiyiii 
temek nine 

Mikor 
mellen idöb| 
magát an na 
Úgy látszik 
kenye'metle 
Magyarorsz 
hagyott eg; 
közt meguji' 

Ez az 
szeresen aü 
mánv — 
az tűnik 
vállalkozott! 
f'erdiiese a;| 

Ez a
sokoa kerilil 
lalokat keii| 
országnak 
Bübveutiouál

azt
get,

/.el


